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Jacques van Lier.

Wiolonczella jest jednym z tych instrumentow,
do ktérego niewiele muzykalnych jednostek zwraca
sie, aby uczyni¢ go powiernikiem $wych mysli
i uczué¢ i na nim wyspiewac i uzewnetrzni¢, owych
mys$li i uczu¢, kwiaty. Co prawda, zaden moze
z instrumentéw, na ktorym produkujg sie artysci
i wirtuozi, nie wymaga tyle pracy wspartej talen-
tem i wytrwatosciag — co wiolonczella. Dzi$ na
wszech$wiatowem targowisku talentow wirtuozow-
skich znajdzie sie olbrzymig ilo$¢ wirtuozéw, na
wszelakich instrumentach — najmniej jednak wio-
lonczelistdw.- Podobnie jak przy sktadaniu kwar-
tetow, lub orkiestry, mozna sobie dobraé¢ dobrych
skrzypkéw, dobrych juzogistéw, dobrych klaryne-
cistbw i wogédle kapelistow wszelkiej kategoryi —
to najtrudniej jednak o dobrego wiolonczeliste. —
W Krakowie nie styszeliSmy juz dawno wiolon-
czelisty, ktoryby w rownej mierze nietylko zain-
teresowal, lecz takze poruszyt, a nawet porwat
wymagajgcg i tak trudng do zdobycia, bo zawsze
~krytykujgca4l krakowska publiczno$¢. — Artysta,
ktéry tej sztuki dokazat — byt wiasnie wiolonczel-
ista Jacgques van Lier. UslyszeliSmy go w minio-
nym sezonie przy sposobnosci pobytu u nas styn-
nego kwartetu holenderskiego. Gorgce przyjecie,
jakiego doznat ze strony rozentuzyazmowauych
i porwanych swga gra stuchaczy, zachecito miodego
artyste do wystgpienia w Krakowie z wiasnym
koncertem.
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Zrazu nic nie moéwili do siebie. Cezar wido-
cznie pierwszy nie chciat zaczyna¢ rozmowy, nie
chciat by¢é natretnym, a nawet wcisngt sie w sam
kat powozu, tak, j«kby nie chciat zwraca¢ uwagi
Heleny na siebie. Usposobito to dobrze mtodg dziew-
czyne dla niego, ale nie sktonito jej do rozmowy
i dopiero, gdy zauwazyta, ze powdlz skrecit w ja-
kie$ waskie, ciemne, nieznane jej catkiem uliczki,
odezwata sie do kuzyna cokolwiek trwozliwie:

— Dokad ze ty mnie wieziesz, Cezarze?!...

— Do dzielnych i uczciwych ludzi, Helenko! —
odpowiedziat zapytany. — Wprawdzie nie nalezg
oni do naszej sfery, wprawdzie sg niewyksztatceni,
ale u nich bedz esz bezpieczng przed poScigiem,
a przytem krétko tam przecie zabawisz!...

— A kiedy odwieziesz mnie do Hamburga?

— No... gdzie$§ w tych dniach. Najblizszy okret
odchodzi do New-Yorku za cztery dni, jest wiec
czas i kupi¢ karte jazdy i przyjecha¢ na czas do
Hamburga

— Tak! ale jak stryj i opiekun wysledzg mnie
i w ostatniej chwili sita przeszkodza mej dalszej
podrézy?!

— To juz moja sprawa! to ja bede sie starac,
aby nie zaszedt nigdy podobny wypadek. Po pro-
stu ty napiszesz do ktérego$ z nich list i skieru-
jemy ich pogon na falszywg droge. Ale swojg
droga przez ten czas, zanim wyruszymy do HamJ
burga, musisz sie dobrze ukrywad!...

— Tak! ale to jest doprawdy nie do zniesie-
nia, ze trzeba dopiero ucieka¢ sie do kiamstwa
i fatszerstwa, aby sie ukry¢! Przeciez moze, wi-

dzac mojg stanowczos$¢, sami pozwolg mi wyjechac,
gdy ich szczerze o to poprosze i nie bedg mieli
nic przeciwko temu?!

— O tem nie mys$l nawet, Heleno! Widocznie
nie znasz doktora Harrasa, skoro przypuszczasz,
ze on odstapi od raz powzietego zdania! Przeci-
whnie, on wytezy wszystkie sity, aby dosta¢ cie
znéw w swoje rece i tylko podstep, chytro$¢ z na-
szej strony moze pokrzyzowaé jego plany i obli-
czenia. Niech to cie jednak nie przestrasza, droga
kuzynko! Ja w ciggu ostatnich dni doskonale roz
wazytem wszystko i utozytem plan tej ucieczki wy-
bornie i jesli tylko przez pare dni zechcesz si¢ do
moich rad zastosowaé, to moge ci przysiega zare-
czy¢. ze za trzy tygodnie napiszesz mi juz pare
stow pozdrowienia z wolnej ziemi amerykanskiej.

~NOWO&CI ILLTIJSTBOWANE®.

Jacaues van Lier.

Stowa te, wypowiedziane z calg sitg gtebokiego
przekonania i miodzieficzym zapatem, podziataty na
Helene. Uwierzyta zupeinie zapewnieniom Cezara
i w duszy postanowita sobie spetnia¢ wszystkie
jego wskazowki, byle tylko osiggng¢ pozadang swo-
bode, a nawet teraz czula sie w obowigzku wyra-
zi¢ swg wdzieczno$é. Ale Cezar nie pozwolit jej
nawet mowi¢ o tem. OsSwiadczyt, ze spetnia swoj
obowigzek, jesli stara sie naprawi¢ to, co zitego
ojciec jego wyrzadzit Helenie.

W tej chwili powo6z zatrzymat sie przed matym
jednopietrowym domkiem na odlegtem przedmiesciu.
W parterze widocznie miescit sie wyszynk, bo
Swiadczyta o tem roéznokolorowa lampa gazowa,
zwieszajaca sie ponad bramg. WozZnica strzelit trzy
razy z bata i na ten sygnat wyszia przed dom
brudna, obszarpana dziewka z ordynarng twarzg,
ktora, sktoniwszy sie niezgrabnie, wzieta z kozta
walzke Heleny. Cezar rzucit woznicy ztotg mo-
nete i podat ramie kuzynce. Ona zawahata sie
chwile, ale miodzieniec szepnat jej, ze tu jg wezmg
za jego siostre, gdyz w tym charakterze z géry
ja przedstawit. Dodat przy tem, ze muszg byé ze
sobg na bardziej poufatej stopie, je$li obcy majg
temu uwierzy¢.

Helena nie opierata sie wiecej i powoli pro-
wadzona przez Cezara weszta na pigterko, gdzie
dziewczyna wprowadzita ich do brudnej, matej

izdebki i zapaliwszy S$wiece, stojacg w lichtarzu
na stole* sama znikta czempredzej. Nikt wiecej nie
pokazat sie i to wzbudzito w Helenie jakie$ po-
dejrzenie, ale Cezar byt sprytny i dobrze przygo-
towany do swojej roli, wiec tez predko zdotat uspo-
koi¢ obawy biednej, wydanej na jego tup sieroty...

Podle zdradzona!

Z ciezkiem sercem, wbrew wiasnym uczuciom
godnosci ludzkiej, pisata Helena list do swego
opiekuna, ktéry dyktowat jej Cezar. Byt to krotki
list nastepujacej tresci:

»Szanowny panie doktorze! Jes$li sie zdecydo-
watam opusci¢ dom mojego stryja i nasze miasto,
to tylko dlatego, ze posztam za gtosem serca, z kt6-
rym dtuzej walczyé, ktéremu oprze¢ sie nie bytam
dalej w stanie. M0j kuzyn Cezar, ktéry mi towa-
rzyszy, niebawem wyttdbmaczy panu doktadnie po-
wody, sktaniajgce mnie do tego kroku i mam na-
dzieje, ze woOwczas tak pan, jak i stryj, przeba-
czycie mi to, co prawdopodobnie nazwiecie lekko-
mysInoscig. Prosze tez was obu, nie $cigajcie nas,
co raz sie juz stato, odsta¢ sie nie moze i nawet
powrdot mo6j do domu mego stryja niczego nie zmieni!

Panska pupilka
Helena Springer*®.
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Sympatyczny i niepospolity ten artysta, Holen-
der z pochodzenia (ur. w Haadze 26/4 1875 r.),
rozpoczat karyere koncertowg bardzo wczesnie, bo
juz w dziesigtym roku zycia, wystapiwszy na
kilku produkcyach w rodzinnem miesScie. Poznano
sie wowczas na wybitnych zdolno$ciach malca
i oddano go na porzadng nauke do krélewskiej
szkoty muzycznej w Haadze. Po roku jednak
nauki, wyjezdza maty Jacgues do Rotterdamu, aby
tu u znakomitego maestra wioloczelli, Oskara
Eborle, szuka¢ nauki, rad i wskazéwek. Po czte-
roletnich studyach, ukorficzonych z najwyzszymi
nagrodami i odznaczeniami, przyjmuje stanowisko
solisty w amsterdamskiej ,Palaslorehesber4i roz-
poczyna prace wirtuozowska. Kilka szcze$liwych
tournée po Niemczech i Holandyi, zwrécito nan
uwage S$wiata muzycznego, a szczegOlnie berlin-
skiego—gdzie w konserwatoryum Klingwort-Schar-
wenki, obejmuje stanowisko profesora najwyzszego
kursu gry wiolonczelowej, a nadto obowigzki kon-
certmistrza filharmonicznej orkiestry. Po krétkim
pobycie w Berlinie, wyjezdza do Paryza, po czem
organizuje stynne trio holenderskie, ktére po
kilku latach chlubnej pracy artystycznej, zamienia
sie na kwartet i zbiera laury i.. zloto w calej
Europie. Dzi$, krytyka europejska nie waha sie
uwaza¢ van Liera za najtezszego vyiolonczeliste
i za jednego z najznakomitszych artystow-wirtuo-
z6w, tem wiecej, ze van Lier poza tem jest nie-
poslednim kompozytorem, a dzieta jego zaréwno
oryginalne, jak i transkrypcye, dobiegajg juz setki

—urs-

Zaledwie Cezar wyszedt z tym listem, ukazata
sie w pokoju gospodyni i wiascicielka tego domu,
aby dowiedzie¢ sie, czy goscie czego$ nie potrze-
bujag. Gospodyni byta tak samo brudna i obdarta,
jak stuzaca i miata taki sam trywialny wyraz twa-
rzy a przytem odzywata sie do Heleny z takg szor-
stkg poufatoscia, ze graniczyto to niemal wprost
z obrazg. Dlatego tez sierota podziekowata jej za
kolacye i poprosita o szklanke wina i kawatek
Swiezego chleba, gdyz caly dzien nic w ustach nie
miata.

Gospodyni popatrzyta na nig z dziwnym ja-
kim$ grymasem i zapytata, czy dla Cezara ma po-
Scieli¢ w tym samym pokoju, a gdy Helena z obu-
rzeniem odpowiedziata: ,Nie! nigdy!4 gospodyni
usmiechneta sie z tajong zto$liwoscia:

— No, no! niech sie pani nie gniewa! Prze-
ciez to brat pani, a rodzenstwo moze chyba bez
obawy spa¢ w jednym pokojul...

Rumieniec okryt lica Heleny, a gospodyni z gto-
$nym S$miechem odeszta i w pare minut pdézniej
postata jej przez stuzacg chleb i wino. Dziewcze
zmusito sie, aby przetkna¢ ten positek, poczem zam-
kneta drzwi na klacz i zasuwke, a dla pewnosci
zabarykadowata je jeszcze stotem i w sukni uto-
zyta sie do snu.

Zmeczenie i tyle przejs¢ ostatnich dni zrobity
swoje. Helena usneta odrazu i obudzita sie dopiero
nazajutrz koto dziesiatej rano.

Zaledwie zdotata umyc¢ sie i poprawi¢ na sobie
toalete, zjawit sie Cezar. Kuzyn powitat jg grze-
cznie, ale twarz jego byta chmurna i miatla wyraz
wielkiej powagi. Oswiadczyt tez jej, ze pare dni
bedzie musiata przeby¢ w tej kryjowce, bo doktor
powiedziat, ze niebo i ziemie poruszy, ale musi do-
sta¢ jg w swoje rece.

— Zrazu — mowit Cezar — chciatem wprost
stad odwiez¢ cie, Heleno, do Hamburga, ale widze
teraz, ze to sie nie da! Bedziemy musieli, moja
droga, natozy¢ troche drogi i ruszy¢ wprost w prze-
ciwnym kierunku, a potem dopiero, gdy sie juz
wszystko uspokoi, ruszymy... najlepiej do Bremy!
By za$ ich catkiem w biad wprowadzié, wysig-
dziemy sobie na ktérej$ stacyi, przenocujemy w ho-

telu, naturalnie pod fatszywem nazwiskiem jako
matzonkowie, a potem, no potem... historyg bedzie
skonczona!...

(Ciag dalszy nastapi).



